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B " Im Namen Alighs, des Erbarmers, des Barmherzigen

Der Qur'ar ist fur den Muslim das geoffenbarte Wort
‘ in der Kchle gesprochener Reibelaut Vi A fﬁh,, an die” Mcnschen : _ge_richtet, “und daram’ von
" wie vor antautendem Vokal im Deutschen, z.B. auf Arabisch P Emvaet . o
iiber einem Vokal: gedehnter Laut
wie stimmhaftes englisches th, z.B. in this
sog. emphatischesd.. - -2 -
wie englisches /, z.B. in John
wie franzdsischesr .
" in der Kehle gesprochenes /
wie deutsches ck, z.B. in Buch
wie deutsches sch, z.B. in Schufe
stimmloses, emphatisches s
wic stimmloses englisches th, 2.B. in thing " '
stimmbhaftes, emphatisches d, hnlich wie Englisch: this.-. ¢

unantastbarer Giiltigkeit und Verbindlichkeit, =~ *
Neben' dem. Qur'an’ steht .die . sunria.. des’ Propheten.
hammad (4llahs Segen und Heil auf ihm), séin beispicl-
haftes und vorbildliches Verhalten, das den Qur'an erldutert
und erklart. Durch die sunna wird die praktische Anwendung
nd ‘die Verwirklichung’ der koranischen Botschaft im

chlichien Leben dargelegt. Die sunsia ist damit die zweite
~bedeutsame Quelle, aus der die" Muslimé ihre Handlungsan-
ngen schépfen, v et
‘Die Umsctzung der istarischen Lehre ‘in das tigliche.
en bleibt ohne Beachtung der suinna unzireichetid. Alch
nnsich der Nichtmuslim ohiie jhre Kenntnis kein wahres
m Islam als geistiges, moralisches, rechtliches und: -
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her: Sitte der Erwihnung,
nden Texi wuirde aber darauf -




A

Vom Inhalt her umfaBt der hadit Nachrichten @iber das, .

was der Prophet gesagt (gaul), getan (fi'l) oder still-
schweigend geduldet { ragrir} hat.

Der hadit besteht aus zwei Komponenten: dem Inhalt
(matn) und der Kette der Namen derjenigen Méanner und
Frauen, die den matn iiberliefert haben. Diese Aufzihlung
von Namen nennt man isndd, Der isnad beginnt beim
Erzihler und fiihrt iiber dessen Lehrmeister und diber die
G;eli':ihrten des Propheten bis hin zum Propheten Muhammad
selbst. N

Um den Wahrheitscharakter eines hadii zu priifen,
entwickelten die islamischen Gelehrten insbesondere zwei
Methoden: mit Hilfe der riwdja einerseits wurde der isnad
untersucht. Der isndd mubBte bis auf den Propheten zuriick-

Charakter, hoher Geisteskraft und einwandfreiem Leumund
gewesen sein. Mit Hilfe der diraga andererseits stelite man
fest, ob der matn des hadit mit den islamischen Grundsitzen
iibereinstimmte. Die hadif-Wissenschaftler entwickelten eine
Reihe von Kategorien zur Bezeichnung der Qualitat eines
hadit. Die wichtigsten dieser Kategorien sind

sahih - gesund
hasan — gut, richtig
da‘ff - schwach

_ Sahih und hasan konnen im Gegensatz zu da'if als
Grundlage fiir rechtliche Entscheidungen dienen. Die Be-.
richte von Bubarl und Muslim gelten im Allgemeinen als
dieser Kategoric entsprechend. Weitere Untergruppen be-
zeichnen besondere Figenschaften. So steht beispiclsweise
mursal filr ein hadit, dessen isnad unterbrochen ist und in dem
ein Mann aus der zweiten Generation den Propheten
unmittetbar zitiert. Garib, als ein weiteres Beispiel, bezieht
sich auf seltene oder einzigartige Inhalte oder Uberlieferer-
ketten. Die grofie Zeit der hadit-Wissenschaft war das dritte
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filhren. Jede benannte Person muBte von auBerordentlichem

: :fahrhutidert islarnischer: Zeitrechnung,' Die bedeutendsten

Sammelwerke von ahddit sind die beiden sahih-Biicher ( al-

77 sahiligh) von al-Bubari (geb. 810) und Muslim (geb.. 817).

Daneben gelten-auBerdem als von hoher Autoritit die Werke
von Abit Dawiid (geb. 818), al-Tirmidi (geb. 831), al-Nasa'l
(geb. 831) und Ibn Maga (geb. 824). Alle diesc’ Werke
entsprechen dem sogenannien muysannaf-Typ, in dem die
Berichte nach inhaltlichen Kritffien und Sachgebieten
geordnet sind, wihrend besonders frilhere Sammlungen eine
-Anordnung der ahadi nach Uberlieferern vornahmen, also
“alle Berichte, die beispielsweise Abii Huraira gegeben hatte,
unter dessen Namen zusammensiellten. Ein Beispiel fiir
diesen musnad-Typ ist das Werk von Ahmad ibn Hanbal (geb.
*780). Doch hatte bereits Malik ibn Anas {(geb. 713) sein Buch
“al-muwatta’ im musannaf-Stil aufgebaut. Das kitab al-
muwayta’ ist wohl das fritheste erhaltene vollstindige
Rechtskompendium, wic auch die gesamte hadit-
Wissenschaft eng mit der Rechtsprechung verbunden ist.
Natiirlich bergen die genannten sechs sahifi-Werke eine
fiir den nicht besonders ausgebildeten Muslim nahezu
unfaBbare Menge von Berichten. So besteht al-Buharis sahth-
Werk aus insgesamt 97 verschiedenen Abteilungen, die
zusammen knapp 8000 ahadit enthalten. Aus diesem Grund

- entstanden recht bald Zusammensteltungen und Ausziige aus
¢ dengroBen Sammelwerken, in denen meist nur noch der matn
* wiedergegeben wurde, da man den jeweiligen isnadja leichtim

Original finden konnte. .

Eine der bekanntesten Zusammenstellungen einer klei-
nen, iiberschaubaren Anzahl von ahadit ist das kitab al-
arba'in von al-Nawawi, der die Begriindung fiir dieses kleine
Sammelwerk in der nachstehend iibersetzten Einleitung
anfithrt. Muhyi al-Din Abi Zakariyi al-Nawawi wurde im
Jahre 63171233 in Nawa bei Damaskus geboren und in den
Medressen von Damaskus ausgebildet. Er fiihrte ein be-
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A

scheiflencs‘ Leben als. Rechtsgelehrter der $afi‘itischien Schule
llHd‘lSt auch dafiir bekannt, daB er das. Recht gegen. die
Obngk‘e-:lt seiner Zeit furchtlos verteidigte. So. wurde -al-
Nawawi aus Damaskus verbannt, weil er sich weigerte, ein
Rechtsgutachten zu unterzeichnen, mit dem unrechtmé’ﬁige
Berelchfzrungen des :Sultans legalisiert. werden sollten.
Nz'iwaw; galt und- gilt . als. ausgezeichneter . hadii-
Wissenschaftler, der strengste Kriterien a'nzuwanden.pﬁcgté,

Er verfaBte neben Werken tiber Grammatik, Recht und hadir .

einen groPBen Kommentar nebst. Einleitung. zu Muslims
“sahih”. Daneben war er als Jurist hoch angesehen . und gilt
bis heute als einer der Standard-Autoren der: 3afi‘Ttischen
R_echtsschule. Ebenso ist das vorliegende Sammelbindchen
bis heute in der islamischen Welt weitverbreitet und beson-
ders populir. Es besteht aus -ansgewdhlten . Berichten
vornehmlich aus den Werken von al-Buhir und Muslim’
aber- aych anderen Autoren. Nawawi starb 676/1277 unci
wurde in seinem Geburtsort begraben. Mégen die von ihm
zusammengestellten “Vierzig Hadite” .nun auch dem
deutschsprachigen Leser zum besseren Verstindnis des Islam
und der Muslime niitzlich sein,
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* 'Im Namen Allahs, des Erbarmers, des Barmherzigen
© wUnd was der Gesandte euch geﬁracht-hat,: nehit eg™ ¢

" DIE EINLEITUNG DES IMAM AL-NAWAWI

.. Preis sei A#fah, dem Herrn der Welten, dem Hiiter der
Himmel und der Erden, dem fiir alle Geschépfe Vorsorgen-
den, dem Entsender der Propheten (A/ldhs Segen und Heil auf
ihnien) zu jenen, die zu leiten und die Religionsgesetze zu
erhellen ihnen anvertraut ist, mit deutlichen Zeichen und
sichtbar werdenden Beweisen. Ich preise Thn fiir alle seine
Gnadenerweise und bitte Thn uwm die Vermehrung Seiner
Gunst und Giite. Ich bezeuge, daf} es keinen Gott gibt auBer
‘Alléh, — Er ist allein und ohne Teilhaber — dem Einen, dem
Gewaltigen, dem GroBmiitigen, dem Vergebenden, und ich
bezeuge, daB unser Herr Muhammad Sein Knecht und Sein
Gesandter ist, er ist TR teuer und Sein Freund, das beste der
Geschopfe, peehrt durch den edlen Qur'an, dem fort:
wihrenden Wunder in der Folge der Jahre, und. durch das
Brauchtum?, als Aufklirung fiir geistige Eithrer, unser Herr
Muhammad, ausgesucht durch Priigninz der Rede und
Duldsamkeit in der Religion. (A/fahs Segen:und -Heil auf ihm
und auf den ithrigen Propheten und Gesandten und:alt-ihren
Angehérigen und den iibrigen Rechtschaffenen): ;<00

Sodann: Es-ist uns Gberliefert von Al ibn'=Abﬁ"I€1ﬁb,

" ‘Abd Allah ibn Mas‘d, Mu‘ad ibn Gabal; Abii Darda’, Ibn

‘Umar, Tbn ‘“Abbas, Anas ibn Milik, Ab@t Huraira und Abu
Sa‘id al-Hudr1 (4/lahs Wohlgefallen auf-ihnen) auf vielerlei
Wegen und durch verschiedene Uberlieferungen, daB:Aldhs
Gesandter (Aflahs Segen und Heil auf ihm) gesagt hat: “Wer
meiner Gemeinde vierzig Hadite {iber ihre Religion bewahrt,

"1 Qur'dn 59.7.

"2 Arabisch: sunna.
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den wird Afl@h am Tage der Auferstehung zusammen mit den
Rechtsgelehrten und den Religionsgetehrten auferwecken”.
In einer anderen Uberlieferung heilt es: “4#fah wird ihn als
Rechtsgelehrten und Religionsgelehrten auferwecken™. In
der Uberlieferung des Abii_Darda’ heiBit es: “iind ich werde
fiir ihn am Tage der Auferstehung Fiirsprecher und Zeuge
sclin“. In der Uberlieferung des Ibn Mas‘iid heiBt es: “zu ihm
wird gesagt: tritt ein durch welches Tor des Paradiesgartens
dl_x willst”. In der Uberlieferung des Ibn ‘Umar heiBt es: “er
wird zusammen mit den Religionsgelehrten nieder-
geschrieben und zusammen mit den Glaubenszeugen versam-
melt werden”. Die Traditionsbewahrer sind dariiber einig,
daf} dies ein schwacher! hadir ist, trotz seiner zahlreichen
Uberlieferungswege. :

Die Religionsgelehrten {A/lahs Wohlgefallen auf ihnen)
haben auf diesem Gebiet bereits unzihlige ;"Sammlungeh
zusammengestellt. Der erste, von dessen Zugammenstelicn
ich weif3, war *Abd Allah ibn al-Mubarak, dal;rh Ibn Aslam al-
Thsi, der gottesfiirchtige Gelehrte, dann al-Hasan ibn Sufyan
al-NasaT und Abil Bakr al-Agurri, Abfi Bakr Muhammad
ibn Ibrahim al-Asfahéni, al-Daraquini, al-Hakim, Abil Nu=
‘aim, Abu *Abd al-Rahmin as-Sulami, Abu Sa‘id al-Malini,
Abu "Ugman al-Sablini, ‘Abd Alldh ibn Mubkammad al-
Ansari, Abi Bakr al-Bathaqi und unzihlige andere, friihere
und gegenwirtige. : :

Ich habe Alighs Rechtlcitur}ﬂg fiir das Zusammentragen
von vierzig Haditen gesucht, jenen Fiihrern der Gelehrten
und Bewahrern des Islam folgend. Die Gelehrten stimmen
iiberein, dal} es statthaft ist, einen schwachen fhadit iiber
tugendhafte Werke zu befolgen. Dennoch folge‘ ich nicht
diesem Jadit. sondern dem Worte dessen, auf dem A/ighs
Segen und Heil set, im folgenden fadir: “Der Zeuge unter

! Arabisch: ga'if vgl. Einleitung.
12

cuch berichte dem Abwesenden”’; iind dem Worte dessen, auf -
dem - Afiahs Segen-und Heil sei, im folgenden gesunden' hadii.
“Mbge Allih den Menschen strahlen machen, der horte. was
ich gesagt habe, es im Gedichtnis bewahrte und es weitergab,
wie er es horte™. Sodann sind unter den Gelehrten solche, die
vierzig Hadite uiber die Grundlagen der Religion zusam-
mengetragen haben, andere iiber Nebensichliches, wieder
andere iiber gihad, noch andere iiber Enthaltsamkeit, andere
iiber die guten Sitten, andere iiber Ansprachen, und all das
* sind rechtschaffene Unternchmungen. (4/léhs Wohigefallen
auf jenen, die sie verfolgen). Ich gedachte aber vierzig Hadite
- zusammien zu tragen, bedeutsamer als alle jene, ndmlich
vierzig Hadite, die dies alles umfassen, und ein jeder hadit
davon ¢in¢ wichtige der Grundlagen der Religion (darstel-
lend), welche die Gelehrten als *Angelpunkt des Islam”
bezeichnet haben, oder als “Hilfte des Islam™, oder als
“Drittel” oder dhnliches mehr. Auch beabsichtigte ich, daB
diese vierzig Hadite gesund sein und die Mehrzahl von ihnen
aus den beiden “sahif’ von al-Bubéari und Muslim (stammen)
sollten. Ich zitiere sie unter Auslassung der Uberliefererket-
ten; um ihr Erlernen zu erléichtern und ihren-Nutzen zu
verallgemeinern, ‘'so’ Allah der ‘Erhabenedies will." Sodann
Yassé ich ihnen ‘Abschritte mit Erklirung ihret schwierigen
Auisdriicke folgen?. Es geziemt sich fiir jeden; dér das Jenseits
beégehrt, daB er diese ahddit kennt, wegen dem Bedeutsamen,
das sie beinhalten und dem; was sie-an-Hinweisen -auf alle
Arten von -Gehorsam einschlieBen. Dies ist jedermann
offensichtlich, der dariiber nachgedacht hat. Auf Alldh
verlasse ich mich, vertraue mich Thm an und vertraue auf Ihn.
Sein sind Lob und Giite, und mit Thii sind’ Gelingen und
Schutz, B I .

' Arabisch: sahif vgl. Einleitung,

 Die vorliegende Ausgabe umfaft lediglich 'den Teéxt und dessen
- Ubersetzung ohne al-Nawaws weitére' Ausfihrungen.~ * .
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HADIT 1
provy
Vom Fithrer der Gliubigen', Abli Hafs ‘Umaribn
al-Haitab? (4/lahs Wohlgefalien auf ihm), der gesagt
hat: Ich hdrte AllGhs Gesandten (Allahs Segen und Heil
auf 1hm) sagen:
“Di¢ Tatén sind entsprechend denf
_ Absichten, und jedem Menschen (ge-
‘buhrt), was er beabsichtigt hat. Wer
also seine Auswanderung® um A/lGhs
und Seines Gesandten willen ‘un=
ternahm, dessen Auswanderung war.
fiir Allah und Seinen Gesandten, und.
‘wer seine Auswanderung um der Welt
-willen unternahm, sie zu erlangen, oder
wegen einer Frau, sie’ zu heiraten,
dessen Auswanderung ‘war fu_r das,
dessentwegen er auswanderte.”

Dxcs benchteten die betden Haupter der haa’zt-
Gelehrten, Abu ‘Abd Allah Muhammad ibn Isma‘il ibn
Ibrahim al- Mugira ibn Bardizba al-Bubart und Abii’l-
Husain Muslim ibn al-Haggag ibn Muslim al- -Qusair al-
Nisabiiri, in ihren beiden sahil (- -Werken), den zuver-
1a351gsten der musannaf- Bucher4 :

b Titel der Kalifen.

2 der zweite Kalif der Muslime.

3 gemeint ist die religids bedeutsame Auswanderung. allem voran
die Auswanderung der frithen Muslime von Mekka nach Medina
im Jahre 622, mit der die muslimische Zeitrechnung beginnt. |

mengestellt wurden, vgl. Einleitung.

4
Al

4 Hadzr-Schr;ften deren Inhalt nach Sachgebieten zusam-
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“HADIT2
RN
Ebenfalls von “Umar! (Allghs. Wohlgefallen auf
ihm), der gesagt hat: s oe SRS
“Eines Tages, wihrend wir bei
Allahs Gesandtem (Alldhs Segen und
Heil auf ihm) saBen, erschien ¢in Mann
vor uns, mit sehr weiflen Gewéndern
und sehr schwarzem Haar. An ihm war
keine Spur der Reise zu sehen, und von
uns kannte ihn keiner. SchlieBlich
setzte er sich zum Propheten (Allahs
Segen und Heil auf ihm), lehnte seine
Knie gegen dessen Knie, legte seine
Handflichen auf dessen Oberschenkel
und sagte: ‘O Muhammad, unterrichte
mich tber islam.’ Da sagte Allahs
Gesandter (4/ldhs Segen und Heil auf
ihm): ‘Islam ist, daB du bezeugst; daB
es keinen Gott gibt auBer Aligh, und -
daB Muhammad der Gesandte Allahs
ist, daB du das Gebet verrichtest, die
zakaf® gibst, im ramadan® fastest und
zum Hause* pilgerst, wenn du dazu
' “Umar ibn al-Hattab, der zweite Kalif.
2 dieses arabische Wort mit der Grundbedeutung “Reinigung™
wird gewdhnlich als “*Armensteuer” iibersctzt. Es handelt sich um
eine Steuer, die auf Reichtum erhoben und unter die Armen verteilt
;w\:gi'hrend dieses Monats iiben die Muslinie vom Beginn des
Morgengrauens bis zum Sonnenuntergang eines jeden Tages

Enthaltsamkeit.
4 das Haus A/ahs, d.h. die ka'ba in der heiligen Moschee zu Mekka.
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imstande bist.” Er sagte: ‘Du hast recht
gesprochen,” und wir waren erstaunt
dariiber, daB er ihn befragte und ihm
(dann) Recht gab. Er sagte: ‘Nun
5 unterrichte mich iiber iman 5. Er sagte:
‘Das ist, dal du an Allgh glaubst, an
Seine Engel, an Seine Biicher, an Seine
Gesandten und an den Jiingsten Tag,
und daB du an die Bestimmung glaubst
in ihrem Guten und in ihrem Bésen.’
Er sagte: ‘Du hast recht gesprochen.’
Er sagte: ‘Nun berichte mir iiber i-
san’®. Er sagte: ‘Das ist, daB du A/lah
dienst, als ob du Ihn sihest; und wenn
du Ihn auch nicht siehst, so sieht Er
dich doch.” Er sagte: “Nun berichte mir
tiber die Stunde’”. Er sagte: ‘Dartiber
weiBl der Befragte nicht mehr als der
Fragende.” Er sagte: ‘Dann- berichte
mir Uber ihre Anzeichen.’ Er sagte:

6 Aer o 2 g - ”'ﬁ’,-, g_i 7,_
S5 S VB ol F B A W by U6

* das arabische Wort Tnan wird gewdhnlich- mit “Glaube™ oder
“religiése . Uberzengung” iibersetzt. Da .es_sich um einen der
Grundbegriffe im Islam handelt, sei es hier beibehalten.

© das Wort ifsdn hat in diesem Zosammenhang eine besondere
Bedeutung, die bei der Ubersetzung verloren ginge. Nach dem
Worterbuch bedeutet ihsan unter anderem “rechtes Tun”, “gut
sein”, “Wohltitigkeit”, Aufrichtigkeit™; etc. Die Wortwurzel hat
auch die Bedeutung von “*beherrschen™ oder “bewandert sein™ und
ist in diesem Sinn im hadiy 17 der vorliegenden Sammlung zu finden.
" die Stunde des Jingsten Tages.
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‘dall die Magd ihre Herrin zur Welt
bringt®, und daB du sichst, daB die
barfiiligen, nackten, mittellosen
Schafthirten anmaBend im Bauen®
sind.” Danach entfernte er sich, und ich
verweilte fiir eine Zeit. Dann sagte er:
‘O “Umar, weiBit du, wer der Fragende
war? Ich sagte: ‘Allah und Sein Gesand-
ter wissen es am besten.” Er sagte: ‘Es
war (Gabriel, der zu euch gekommen
ist, euch eure Religion zu lehren.””

Dies berichtete Muslim.

¥ Dieser Satz kann auf verschiedene Weisen ausgelegt werden. Al-
Nawawi sagt in seinem Kommentar unter anderem, da8 Sklavinnen
Sohne und Téchier gebiren werden, die dann ihre Freiheit erlangen
und so zu den Herren derer werden, die sie zur Welt brachten, Das
arabische Wort “ama”, gewdhnlich mit “Sklavin™ iibersetzt (ich
ziche dem aus mancherlei Griinden das deutsche Wort “Magd™ vor,
wie ich es auch in der Ubersetzung benutzte —ebenso “Knecht'” statt
“Sklave” fiir ** ‘abd’’), kann sich aber auth auf jede Frau beziehen,
da wir alle “Sklaven” oder “Knechte™ Gottes sind; Der Satz kann
deshalb auch bedeuten: “daB eine Frau ihre Herrin zur Welt
bringt”, d.h. es wird eine Zeit kommen, in der Kinder ihre Mutter so
gering achten, daf sic sie wie Migde behandeln.

Die Kommentatoren betonen iibrigens in diesem Zusammenhang,
daf} das Wort “rabba™ (Herrin) auch das ménnliche “rabb™ (Herr)
einschlieBit.

¢ im Errichten von Gebiuden,
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I-.IADIT 3 '
@, B 40

Von Abi ‘Abd al-Rabmin ‘Abd Allah, 'dem)Sohn
von ‘Umar ibn al-Hattdb (4llahs Wohigefallen auf
beiden), der gesagt hat: ‘Ich horte Allahs Gesandten

(Allahs Segen und Heil auf ihm) sagen:

“Der Islam wurde auf finf -
(Sédulen') errichtet: dem Zeugnis, daB
es keinen Gott gibt auller Allah, und

[P P e A0 F L

d,oi.i..,u;.m‘_g.,;u

daB Muhammad der Gesandte Allahs .. . 58
ist, dem Verrichten des Gebetes, dem : ;_.jl C" R ';l NP WA
Entrichten der zakar?, der Pilgerfahrt - ’

zum Hause?® und dem Fasten im rama- ‘ :JLA.'-}

dan’3.

Dies berichteten al-Bubhéri und Muslim.

i1

' Das Wort “Siiulen™ steht nicht im arabischen Text. “Siulen
(arkdn) ist indes der in diesem Zusammenhang iibliche Begriff.

. 2 vgl. Anm. 2 zu No. 2.

3 vgl. Anm. 4 zu No. 2.

s vgl. Aam. 3 zu No. 2.
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; Von Abu ‘Abd al-Rahman ‘Abd Allah ibn Mas‘ad

‘ (AllGhs ‘Wohlgefallen auf ihm), der gesagt-hat: Allghs
"{’5' Gesandter (A4flahs Segen und Heil suf ihm) sagte, und er
gizrss  ist der Wahrhafte, flem geglaubt wirdi—
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Rebiler

“Die Schopfung eines jeden von
euch wird im Leibe seiner Mutter in
vierzig: Tagen als Samentropfen zu-
sammengebracht, danach ist er ebenso
lang ein Blutklumpen, danach ist er
ebenso lang ein kleiner Klumpen
Fleisch, dann wird zu ihm der Engel
gesandt, der ihm den Lebensgeist ein-
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haucht und mit viererlei! beauftragt
ist: dem Niederschreiben seines
Lebensunterhaltes?, seiner festgesetz-
ten Zeit, seinen Werken, und ob er
elend oder gliicklich ist. Bei Allah,
neben dem es keinen anderen Gott
gibt, einer von euch vollbringt wahr-
haftig Werke der Leute des Para-
diesgartens, bis zwischen ihm und ihm3
nur eine Armlinge ist, dann trifft auf
thn das Geschriebene, und er voll-
bringt Werke der Leute des Hollen-
feuers und geht in es hinein. Und einer
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! wortl, “mit vier Worten™.

2 das arabische Wort “rizg” umfasst auch Bedeutungen wie
“tigliches Brot”, “Wohlergehen”, “Los”, “Unterhalt von A/ldh™.
ete.

* dem Paradiesgarten.
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von euch vollbringt wahrhaftig von:
“den Werken der Leute des Hollen-

feuers, bis zwischen ihm und ihm nur
eine Armlinge ist, dann trifft auf ihn
das Geschriebene, und er volibringt
Werke der Leute des Paradiesga'r’tens,
und er geht inthn hingin.”

Dies berlchteten al- Buhan und Mushm
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HADIT5
Von der Mutter der Glidubigen!, Umm ‘Abd Allah SIFRRGRRVI TRPE R B PP IR ways

‘A’i3a (4lldhs Wohlgefallen auf ihr), die gesagt hat:
Allahs Gesandter (A!lahs Segen und Hell auf 1hm) hat

gesagt:
“Wer in dieSér imse'rer Sache
etwas neu begriindet, was nicht dazu
(gehort), ist abzuweisen”.2

Dies berichteten al-Buhan und Muslim. In einer
Version bei Muslim heiBt es:
“Wer ein Werk vollbringt, und er
hat nicht unseren éuftrag dazu, ist
abzuweisen.””2 e

: r.L_.J du'l,) J} :f-:-ﬂs)bj‘ °‘}J

105

val. 28 b e

! Bezeichnung fiir die Frauen des Propheten.
Z Oder auch: das ist abzuweisen,

28
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 HADIT6

Von Abii ‘Abd Allzh al-Nu‘man, dem Sohn von
Basir (Allahs Wohlgefallen auf beiden), der gesagt hat:
Ich horte Allahs Gesandten (Alahs Segen und Heil auf
ihm) sagen:

“Das Erlaubte ist qoffe’nkundig
und das Verwehrte ist?offenkundig,

A \:( {&w

und zwischen den beiden sind zweifel- e 9 g Aas cd s s st
hafte Angelegenheiten, {iber die viele o ,u"""”_ o 75 edns y_ “—‘lrj«-' IYe
Menschen nicht Bescheid wissen. Wer e e N N Eomw oz ¥ e
. . : . - RN R .
bk die zweifelhaften Angelegenheiten ‘-"' _" \t‘fi})fﬁ"-” el A8 Dol ) vl s

H
s

s poee, G2 grfan | meidet, "hat sich (damit) frei gemacht,
ueol A 4 ywag geine Religion und seine Ehre
fa w‘;,;f"‘: angeht,,Wer auf zweifelhafte Angele-
J genheiten hereinfillt, fillt in das Ver-
- wehrte, wie der Hirt, der seine Herde
Vevbohiane  um denrileiligencBezirk‘Therum weidet; .
- <im Begriff ist, darin zu weiden> Jeder
?;V;‘{r\i:@%? Herrscher®hat einen heiligenﬁ@ezirk';' L’w"
Viretngerid> und Alldhs heiliger czitk&idt_das .

' rwehrte. Im Koérper ist ein kleiner mwe
~~Klumpen Fleisch, und wenn er gesund, ¢
Floveehhid Tst, ist der gesamte K orper gesund, un

wenn er schlecht”{ist, ist der gesamte Y,
) yevdeseen  Kérper schlecht. Wahrlich, dies ist das
Herz.”\ TN Y
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Dies berichteten al-Buhari und Muslim.
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HAD_?'_!_'_ 7.
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Nach Abii Rugayya Tamim ibn Aus al-Dari (4/ahs
Wohlgefallen auf ihm) hat der Prophet (Aflahs Segen
und Heil auf ihm) gesagt:

“Religion ist Aufrichtigkeit’.!

Wir sagten; “Wem gegeniiber?” Er

sagte: ‘“Gegeniiber Allgh, Seinem

Buch, Seinem Gesandten, den Anfiih-

rern der Muslime und ihrer Gesamt-

heit”.?

e AR A G Bl
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Dies berichtete Muslim.

! Das arabische Wort “sasifia™ hat verschiedene Bedeutungen,
deren gewOhnliche — “guter Rat™ — hier offensichtlich unpassend ist.
Es bedeutet auch “‘einer Person™ oder “einer Situation gerecht
werden”, “*Redlichkeit™. ~“VerliBlichkeit”, etc.

2 d.h. der Gesamtheit der Muslime.

32
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HADIT 8
sa 3, 40
. Nach dem Sohne ‘Umars! (4 Highs Wohlgefalien auf
beiden) hat Aflahs Gesandter (A/fahs Segen und Heil auf
ihm} gesagt:
“Mir ist aufgetragen die Men-
schen zu bekdmpfen?. bis sie bezeugen,
daB es keinen Gott gibt auBer Allah
und dal Muhammad der Gesandte
Allahs ist, und bis sie das Gebet
verrichten und die zakar * geben. Wenn
sic dies getan haben, haben sie sich
dadurch von mir Schutz fur ihr Blut
und ihr Gut erworben, es sei denn, (sie
begehen Taten, die ) nach dem Recht
des Islam (strafbar sind), und ihre
Anrechnung ist bei Allah, dem }H/

MD.,?M&A% .

Dies berichteten al-Buhari und Muslim.

! vgl. Anm. 1 zu No. 2,

heilige Qur’an erklirt: “Es sei kein Zwang im Glauben”, und an
anderer Stelle sagt Allgh der Erhabene: “Rufe auf zum Wege deines
Herrn mit Weisheit und schéner Ermahnung, und disputiere mit
ihnen auf beste Weise.” Der Krieg ist gegeniiber jenen geheifien, die
ein muslimisches Land angreifen, die das Verkiinden und-die
friedliche Verbreitung des Islam hmdem und gegeniiber Abtriin-
nigen, -

¥ vgl. Anm. 2 zy No. 2.

34

2 Im Istam erfolgt die Bckchrung aufgrund von: Uberzeugung, Der

L3
5

'\l; .0 )'l 1‘,4‘,;_, ‘ GM‘ ‘)-0-:5{}
LFIws

igre_]\yi,r.ﬁb:w\wd;

éa

Ly L;Ln.? :uxl J.r- rg.vL..:—) t;)tv;g‘
5 R

u;bu

35

e



f i:‘z ‘?m'e; i gh e HADIT 9
(’.MQ 42, 45' 4/ Zé, ?S“Sé 38}

Von Abu Huralra ‘Abd al- Rahman ibn Sabr :

(4llahs Wohlgefallen auf ihm), der gesagt hat: Ich horte
Allahs Gesandten (Allahs Segen und Heil auf ihm) sa gen:
“VYon dem, was ich euch verboten
habe, haltet euch fern, und von dem,
was ich euch aufgetragen habe, fiihrt
aus, (so viel) ihr vermogt. Diejenigen,
die vor euch waren, richteten ihre
zahlreichen Streltfragen und - ihre
-~ Meinungsverschiedenheiten mit ihren

M. Propheten zugrunde.”
28 P 8

Dies berichteten al-Buhar und Muslim.
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HADi'_rjo

Von Abu Huraira (Allahs Wohlgefallen auf 1hm), L -
der gesagt hat: Allahs Gesandter (Allahs Segen und Heil LGl 1o b i ;..J U
auf ihm) hat gesagt: o
“Allah de f‘f}_Erhabene ist, gut und
nimmt nur Gutes an. fdllah hat den]
Gliubigen befohlen, was er den
Gesandten befohlen hathind der Erha-
bene hat gesagt: O IHR
GESANDTEN, ESST VON DEN
GUTEN DINGEN UND TUT
RECHTES!. Und der Erhabene hat
gesagt: O THR, DIE THR GLAUBT,
ESST VON DEN GUTEN DINGEN,
MIT DENEN WIR EUCH
VERSORGTENZ, Danach erzihlte er
von einem Mann, der eine lange Reise
machte, mit ungekdmmtem Haar,
staubbedeckt, der seine Hinde zum ),.] s S
Himmel streckte (und rief) O Herr, o % N T P R e
Herr! — (wihrend) seine Spexse vom “ £ g ‘(__g, ? ff'* T

' i,hr-b uw‘.ﬁ‘ﬂ? J:':"féﬁg %G‘L’”
Al G 6P 06, e
S EACE

:;LquLj,'l u.bd.uéfslw\c}au\‘}b
SR AL AxL P
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Ly - ,‘ A
Verwehrten war, sein Trank vom Lot d ul:-b:.u
Verwehrten, sein Gewand vom Ver- - i
. . I
wehrten und er mit Verwehrtem er- e oV

nihrt war. Wie kann er erhort wer-.
den!”

Dies berichtete Muslim.

' Qur'dn 23:51.
2 Qur'an 2:172.
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HADIT 11
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Von Abii Muhammad al-Hasan, dem Sohn von ‘Al
ibn Abt Talib, dem Enkel von Alighs Gesandtem (4/lahs
Segen und Heil auf ihm), dem sehr von ihm geliebten!
{Allahs Wohlgefallen auf beiden), der gesagt hat:

Ich bewahrte von Allahs Gesandtem (Allahs Segen
und Heil auf ihm): : .
“LaB das, was in die Zweifel
weckt, fiir das, was nicht in dir Zweifel
weckt

Dles berlchteten al»Tlrmldi und al-Nasa®?, und al-
Tirmidi hat gesagt: es ist ein guter, gesunder hadz_t.

! wortl. “sein Wohlgeruch™, Das Wort “raithdna™ benutzte der
Prophet fiir Hasin und Husain, die Sdhne von “Ali ibn Aba Talib,
dem Vetter und Schwiegersohn des Propheten,

* al-Tirmid und un-Nasa'1 sind die Herausgeber von zwet der sechs
anerkannten fiadif-Sammlungen. Die iibrigen vier sind al- Buhan

Muslim, Abi Dawid und Ibn Maga.
40
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'HADIT12

der gesagt hat: Allahs Gesandter (4//ghs Segen und Heil
auf ihm) hat gesagt: i -

“Zum guten islim eines Menschen
(gehort), zu lassen, was ihn nicht
angeht.” :

Ein guter hadit, den al-Tirmidi und andere auf diese
Weise tiberliefert haben.

Gold ity puibor i #tech, Shiest, T, 75 2f,
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Von Abil Huraira, (4/lghs Wohlgefallen auf ihm),
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HADIT13 &*UUL.&\;U
51’_ ¢ f’f’

Von Abu Hamza Anas ibn Malik (Aflahs Wohlge-
fallen auf ihm), dem Knecht' von A/lahs Gesandtemn
{Allahs Segen und Heil aufihm), vom Propheten (Allahs
Segen und Heil auf ihm), der gesagt hat:

“Keiner von euch ist glaublg, bis

er. fir:seinen Bruder witnscht; was er

fur sich selbst wiinscht.”

- o N TP
) nélb-:...ﬁ dﬁi\sé J'Ll .J ,.-dll G}"g;JJ"

JL;ﬂ.Lu}AJDANJL.o\SJ'I c}l«_}dlﬂdﬂ
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hﬂ..:-—‘ﬁ'-g_éuda-(.{»'l _,;Y))

o

Dies ﬁbel_‘lieferten al-Bubari.und Muslim. wt
. aSJ‘-"-.j‘ ey,

vl MM 4 gs

¥ Anasibn Malik diente dem Propheten, als er noch ein Junge war,
und ist Autoritdt fiir zahireiche ahadit. Er wird oft “*der Knecht und
Freund des Gesandten A/lahs” genannt.

44
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" HADIT14
el - L
Von Ibn Mas™iad (A/lghs Wohlgefallen aufihm), de

gesagt hat: Aliaghs Gesandter' (Allahs Segen und Heil an
ihm) hat gesagt:

“Das Blut ecines Muslim (zu
vergieBen) ist nicht erlaubt, auBer in . PP
einem dieser drei (Fille): der- ver- | et 5l 03 e Y
heiratete Ehebrecher, Leben um I P
Leben!, und der seinen Glauben Ver- Loy ¢ .g;“‘j“ el =N

lassende, von seiner Gemeinschaft_
Getrennte.”

o sl aae o4 .1',_
LA ’d)udl}f_:d’ﬂ,,h!l,

Dies berichtetan al-Buhari und Muslim; PR ..
' ; B AR Ay

' d.h. Wiedervergeltung fiir Mord.
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HADIT15.

Nach Abu Huraira (Allahs Wohlgefallen auf ihm)
hat Allahs Gesandter {Alldhs Segen und Heil auf 1hm)

. gesagt:

“Wer an Allah und den Jiingsten
Tag glaubt, der soll Gutes ‘sprechen,
oder er soll schweigen. Wer an Allah
und den Jiingsten Tag glaubt, der soll
seinen, Nachbarn ehren. Wer an Aflah
und den’ Jiingsten Tag glaubt, der. soll
seinen Gast ehreri

Dies benchteten al-Buhan und Mushm

43
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HADIT16

M”UJE’LM

"-' o Gras X

Von Abu Huraira (Al/lahs Wohlgefallen auf ikm): A m ‘.
. . —- - H
Ein Mann sagte. zu . Allahs ‘S’J AR gt

Gesandtem (Aliahs Segen und Heil auf

ihm) T e _i»} J.o J..u J6 %, a7

::,o uu..-.a.n:\’ ch\sﬂo,i ’,_L,,

“Rate mir!” Er! sagte: “Ziirne
nicht?!” Er wiederholte (seine Bitte)
mehrmals, und er! sagte: “Ziirne
nicht!” ' ‘ :

Dies berichtete al-Buhari. -

! der Prophet.

+ gder: werde nicht drgerlich, Al-Nawawi legt in seinem Kom.
mentar dar, dafl Zorn (auch Arger) ein natiirlicher, menschlicher
Charakterzug ist, und daB der hadi? eine Ermahnung darstelle, nicht
zu handeln, wenn man zornig {oder 4rgerlich) ist.
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"~ Von Abil Ya ‘la Saddad ibn Aus (A//ahs Wohlgefal-
len auf thm}, von Allahs Gesandtem (Allahs Segen und
Heil auf ihm), der gesagt hat:

““4llah hat das Beste ' fiir jede
Sache vorgeschrieben. Wenn ihr nun
totet, totet recht, und wenn ihr
schlachtet, schlachtet recht. So soll ein
jeder von euch seine Klinge schéirfen
und sein Opfer zur Ruhe bringen™2.

‘5, y‘}; au..;\u J

.

\ ,L,L. e o & f,

Dies berichtete Muslim.

z s 5_:}:’; 54"

! vgl. Anm. 6 zu No. 2.
2 d.h. dem Opfertier Leid ersparen.
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HADIT 18

a2

Nach Abit Darr Gundub ibn Gunada und Abu

‘Abd al-Rahman Mu‘ad ibn Gabal (4//ahs Wohigefallen

auf beiden) hat A/ighs Gesandter (Allahs Segen und Heil
auf ihm) gesagt: -

: “Furchte Allah, wo 1mmer du bist,
und lasse.der bosen Tat die gute- Tat
folgen, sie: damit auszuloschen -und
begegne den’ Menschen mit ‘gutem
,Wesen.

//// a ) ¥
SN

E .-’,. 'lo .‘, “ o, ] L
y;_alm )‘Mwl,a.ﬂ.’- "'“"*""J".,r'u‘
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Dles berichtete al-Tirmic_ﬁ. und"'ei' hat ges;agf: es ist
ein guter hadit. In einigen Abschriften (der Sammlung
des Tirmidi) heilt es: ein guter, gesunder fadiy.




. -_HADE 1'9,.‘1-’“

& ' ¢
Von Abﬁ&Abbés ‘Abd Alldh, dem Sohn von ‘Abbis
(Allahs Wohlgefalien auf beiden), der gesagt hat:

~Ich war eines Tages hinter! dem
Prophetcn (Allahs Segen und Heil auf
ihm), und er sagte: “Q Jingling, ich
lehre dich einige Worte:. Bewalire?
Allah, dann bewahrt Er dich. Bewahre
Allah, dann findest du- Thn vor-dir.

;/& ’UJL-'t')-;'j

s.a, 333

Wenn du bittest, dann bltte[von!Allah. iy e i e ﬁa",',;,,., s
Wenn du Hilfe_suchst, dann_suche . f”li u'""“’ W" ‘3"3 ¢l JLb slj

Hilfe bei Allgh. Und wisse, daB die

- -(gesamte) Gemeinschaft, wenn sie sich

N versammelte, dir in einer Sache zu

r ‘ nutzen, sie dll‘ nur in etwas nutzt, das

%@:,:ﬁl ;::ﬂ Allgh schon'fiir di ,,nle(_iergeschnebeﬁ"
awfgesvide hat, undE:laB sijenn sie sich versam- -

** melte, dir in einér Sache zu schaden, sie

et ] dn' nur in etwas schadet, das Allah S
(f}‘uam{ 5&) on § aeeall S 2>y
o Dle

et a7 gg !,,3 * - ke “5 - - :’ 4 - 8 -
?flf\«f%gfh und e3¢ lten egﬁgvd ) e e T ;Jt- oy

Dies benchtete al T‘rmldl, der gesagt hat: es ist ein
guter, gesunder hadiz.{In einem anderen Bericht als dem

des T:rm:dl}lelm es: i giee By dd gl qu gl ot A J o
oS- . e el
e et 8 S :
J— . 1,293
- m-wwwl*‘ d.h. hinter ihm auf dem Reiitier. 1

- }2 bewahre im Herzen, oder: erinnere dich.
d.h. was niedergeschrieben und festgesetzt wurde, ist nicht zu




“Bewahre ‘Allah, dann ﬁndest du'
“Tha vor dir- Mache dich vertraut mit
Allah im UberfluB, dann kennt er dich
im_Elend. Wisse, daB das, was dich
verfehlte, dich nicht getroffen haben
sollte, und das, was dich traf, dich nicht
verfehlt haben sollte. Und ‘wisse, daB
der Sieg mit der Geduld (emhergeht),
der Trost mit der Sorge und. mlt der
Not die E lelchterung ”
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HADIT 20

Von Abu Mas'ad ‘Ugba ibr ‘Amr al-Ansar al- .
Badri (A/lahs Wohlgefallen auf ihm), der gesagt hat:
Allahs Gesandter (Allahs Segen und Heil auf ihm) hat

gesagt ' S
“Zu dem, was die'?MenSChen von el '-"J =» T
. ’ 3 - . T e i i . ) *
den Worten des fritheren Pro- S ,f% ooyl Ja"" La ol
A N

Wenn ‘du dich mcht schﬁmst ~80 tu 'y
was u_'--.willSt_ 2, :

2 .
SN,

Dies berichtete ak-Bubari. -

|

hetentumsl erhalten haben ( ehort)' : e jf",’ ..:.:', oz "—' G g
b : | | ST REENA |
|

' d.h. von den Propheten, die Muhammad vorausgingen.

* dieser hadit hat zwei anerkannte magliche Auslegungen: 1) daB
man nach seinem eigenen Gewissen handeln kann, so lange man 1
sich nicht schimt, und 2) daBl, wenn man keinerlei Schamgeﬁ.ihl hat, :
es nichts gibt, das cinen hindern kénnte, so zu handeln, wie man -
will, also auch schlecht zu handeln. :

60




Von Abi ‘Amr — er wird auch Abii ‘Amra geheifien
— Sufyan ibn ‘Abd Allah (Allahs Wohlgefallen auf 1hm),

der gesagt hat:

Ich sprach “Q Gesandter Allahs,
sage mir ein Wort {iber den islam, das
ich von keinem anderen als dir erfragen
kann.” Er sagte: “Sprich: Ich glaube an

Allah dann stehe (dazu) ”

Dies benchtete Mushm

Sé::“ Mn jlaube aw. A“dtfn "5 mw(

d?‘f}‘ﬂ gen auﬂricfn’f‘fj!
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/}\.-n

e ‘"“33‘ ujﬁfy@

62

fops ¢ 0t CPUL

C")Q‘B




Von Abii ‘Abd Allah Gabir, dem Sohn von ‘Abd’

Allah al-Ansari (Alldhs Wohlgefallen auf beiden):
Ein Mann fragte Allahs Gesand-

.ten (Allahs Segen und Heil auf 1hm)
und sprach: Glaubst du, wenn’ ich'die

vorgeschriebenen Gebete verrichte! "'-un

ramadan faste,3mir das Frlaubte ge-

‘statte und¥das Verwehrte untersage,

und dariiber hinaus nichts mehr hin-

zufiige, ich (dann) in den Para-
diesgarten eintreten werde? Er sagte:
S‘Jai!.

Dies berichtete Muslim.
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HADIT 23

Von Abii Malik al- Hant ibn ‘Asim al—A§‘an (Alldhs
Wohlgefallen auf ihm), der gesagt hat: Alldhs Gesandter
(Allahs Segen und Heil auf ihm) hat gesagt:

“Die Reinheit ist die Hiilfte des
Glaubens. Al-hamdu lillah' filit die
Waagschale, und subhdana llah* und al-
hamdu lillah fiillen, was zwischen Him-

Almosen ein Bewexs, Standhafi-
igkeit ein ‘Glanz, und der Qur’an ein
Beweis fiir oder gegen dich. Jedermann
geht in den Tag und verkauft seine
Seele und bringt (entweder) ihre Be-
freiung oder ihr Verderben (herbei).”

'Dies iberlieferte Muslim.

! Preis sei Allah.
2 Hochgelobt sei Allah.
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Nach Abt Darr al-Gifari (4//ahs Wohlgefallen auf
ihm) ist nach Allahs Gesandtem (Allahs Segen-und Heil
auf ihm) unter dem, was er von seinem Herrn! dem
Michtigen und Erhabenen berichtet, dal Er gesagt hat:

“0O meine Knechte, mir selbst ‘
gegeniiber habe ich Unrecht verwehrt
und habe es auch zwischen euch fur
verwehrt erklirt, so tut einander kein
Unrecht. O meine Knechte, ihr seid alle
umbherirrend; auBer dem, den ich recht- -
leite, so erbittet die Rechtleitung von
mir, dann leite ich euch. O meine
Knechte, ihr seid alle hungrig, aufler
dem, den ich speise, so erbittet Speise
von mir, dann speise ich euch. O meine
Knechte, ihr seid alle entbloBt, aufler
dem, den ich kleide, so bittet mich um
Kleidung, dann kleide ich euch. O
meine Knechte, ihr uberschreitet
(meine Gebote) bei Nacht und am
Tage, und ich vergebe alle Missetaten,
so bittet mich um Vergebung, damn-
vergebe ich euch.

O meine Knechte, ihr vermogt mir
nicht zu schaden, und so schadet ihr

! Dies ist ¢in I_zad"z'_r qudsT (heiliger hadif), d.h. ein padit, in dem der
Prophet mitteilt, was ihm von Alldh geoffenbart wurde. Ein hadit:
qudsi gilt aber in keiner Weise als ’[_‘eil des heiligen Qur'an. '
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mir nicht, und ihr vermgt mir nicht zu
nutzen, und so nutzt ithr mir nicht. O
meine Knechte, wenn die ersten unter
euch und die letzten unter euch,_die
Menschen unter euch und die Ginn
unter euch frémmeren Herzens wiren
als irgend einer unter euch, so fligte
dies meiner Herrschaft nichts hinzu. O
meine Knéchte, wenn die ersten unter
euch und die letzten unter euch, die
Menschen unter euch und die Ginn
unter euch si'mdigeren Herzens wiren
als irgend einer unter euch, so vermin-

derte dies meine Herrschaft um nichts.

O meine Knechte, wenn- die ersten
unter euch und die letzten unter euch,
dic Menschen unter euch und die Ginn
unter euch, auf einer einzigen Anhdhe
stiinden und sie mich béten, und ich
jedem einzelnen gibe, worum er mich
bittet, so verminderte das nicht, was
bei mir ist, um mehr als das, was eine
Nadel vermindert, wenn si¢ ins Meer
geworfen wird?. O meine Knechte, es
sind (allein) eure Taten, die ich euch
anrechne, danach gebe ich euch fiir sie

2 gemeint ist die winzige Wassermenge, die an einer Nadel haftet,
wiirde sie ins Meer getaucht und wieder herausgezogen.
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in vollem Mab Wer also Gutes

erlangt3,der” preise Aligh,; und wer

anderes erlangt, der tadele memanden
~ auBer sich selbst.”

Dies beri_é‘_r_itete Muslim. :

3 jmi Jenseits.
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HADIT 25

Ebenfalls von Abl Darr {Allahs Wohlgefallen auf

Einige Leute von den‘Gefihrten’

" von Alighs Gesandtem (Allahs Segen

und Heil auf ihm), sagten zum Pro-
pheten (Allahs Segen und Heil auf
ihm):

O Gesandter Allahs, die Wohl-
habenden nehmen zu Unrecht (den
Lohn). Sie beten, wie wir beten und
fasten, wie wir fasten und sie geben
Almosen2 von den Uberschiissen ihrer
Besitztiimer. Er sagte: “Hat A/lah fiir
euch nicht bereits festgesetzt, was ihr
an Almosen gebt? Jede tasbiha® ist ein

Almosen, jede takbira* ist ein Al-

mosen, jede rahmida* ist ein Almosen,
jede z‘aﬂﬂa6 ist ein Almosen, der Auf-
ruf zum Guten ist ein Almosen, und
das Untersagen des Bosen ist ein
Almosen, und das Beiwohnen’ eines
Jeden von euch ist ein Almosen.”

! das arabische Wort “salabi”’ (Mz. ashab oder sahaba) bezeichnet
eine Person, die dem Propheten selbst begegnet ist, an ihn glaubte

und als Mushm starb.

2 Arabisch sadaga, eine Gabe der Niichstenliebe.

3 subhana lidh (Hochgelobt sei AHah) sagen.
* allahu alkbar (Allidh ist am groBten) sagen.
* al-hamdu lillah (Preis sei Allah) sagen.

S 13 ilaha illa Ik (Es gibt keinen Gott auBer Aligh) sagen.

.7 seiner Frau beiwohnen.
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